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Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Datum: 19. prosince 2019 

Příjemce: Delegace 

Č. předchozího 
dokumentu: 

14905/19 

Předmět: Zvláštní zpráva Evropského účetního dvora č. 16/2019 nazvaná „Evropské 
environmentální hospodářské účty: lze zvýšit jejich užitečnost pro tvůrce 
politik“ 

– závěry Rady 
  

Delegace naleznou v příloze závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 16/2019 

nazvané „Evropské environmentální hospodářské účty: lze zvýšit jejich užitečnost pro tvůrce 

politik“, které Rada přijala na svém 3741. zasedání konaném dne 19. prosince 2019. 
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PŘÍLOHA 

Zvláštní zpráva Evropského účetního dvora č. 16/2019 nazvaná „Evropské environmentální 

hospodářské účty: lze zvýšit jejich užitečnost pro tvůrce politik“ 

– závěry Rady – 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

PŘIPOMÍNAJÍC své závěry o zlepšení posuzování zvláštních zpráv vypracovaných Účetním 

dvorem v souvislosti s postupem udělování absolutoria1, 

1. VÍTÁ zvláštní zprávu Evropského účetního dvora č. 16/2019 nazvanou „Evropské 

environmentální hospodářské účty: lze zvýšit jejich užitečnost pro tvůrce politik“; 

2. BERE NA VĚDOMÍ a VÍTÁ závěry a doporučení ve zvláštní zprávě obsažené; 

3. UZNÁVÁ klíčovou úlohu evropských environmentálních hospodářských účtů (EEEA) pro 

tvorbu politik a jejich význam coby zdroje informací pro politiky v oblasti životního 

prostředí; KONSTATUJE, že EEEA popisují vztah mezi životním prostředím 

a hospodářstvím a umožňují tvůrcům politik posoudit vzájemné působení environmentálních 

a hospodářských otázek; 

4. ZDŮRAZŇUJE, že tvůrci politik musí mít přístup k aktuálním a spolehlivým informacím, 

aby mohli sledovat pokrok v environmentální oblasti směrem k udržitelnému rozvoji; 

5. SOUHLASÍ proto s tím, že by v souladu s doporučeními obsaženými ve zvláštní zprávě bylo 

možné zvýšit užitečnost EEEA; 

6. KONSTATUJE, že na vnitrostátní i mezinárodní úrovni jsou požadovány integrované 

environmentální hospodářské údaje, které slouží jako podklad pro různé politiky členských 

států a Unie, jako jsou například politiky týkající se změny klimatu, oběhového hospodářství, 

přírodního kapitálu včetně biologické rozmanitosti a vnitrozemských a mořských vod, cílů 

udržitelného rozvoje, evropského semestru a ekologického financování; 

                                                 
1 Dokument 7515/00 + COR 1. 
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7. POUKAZUJE na klíčovou úlohu členských států při doplňování chybějících údajů; 

ZDŮRAZŇUJE, že je třeba členským státům poskytovat náležité pokyny a zajistit spolupráci 

mezi subjekty zapojenými do sestavování EEEA; v tomto ohledu POUKAZUJE NA 

skutečnost, že při odstraňování nedostatků v údajích, které jsou určeny ve zvláštní zprávě, by 

měly být zohledněny potřeby a zátěž členských států, jakož i omezené zdroje vnitrostátních 

statistických úřadů; 

8. VÍTÁ práci, která již probíhá s cílem zlepšit analýzu potřeb politiky, stanovování priorit 

a včasnost údajů EEEA, relevantnost modulů EEEA, jakož i akční plán pro provádění 

Evropské strategie pro environmentální účty; DOMNÍVÁ SE, že tato práce a provádění 

doporučení obsažených ve zvláštní zprávě by mohly být pro členské státy přínosem při jejich 

činnosti, což by umožnilo vyšší kvalitu EEAA; 

9. VYZÝVÁ Komisi, aby doporučení ve zvláštní zprávě obsažená provedla v navržených 

lhůtách. 
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